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Megtalalt szovegek?

Karacsony Bend irasai a Gyulafehérvari Hirlapban

Karacsony Bend erdélyi ir6 életmiive
sajatos, érdekes, kiilonleges szinfoltja
a magyar irodalomnak. Kifejezésmaod-
ja, hangvétele — bar bizonyos jegyek
tekintetében Krudyval, Kosztolanyi-
val vagy Karinthyval mutat parhuza-
mot —, kozvetleniil mégsem hasonlit-
haté senkihez a magyar irodalomban.
A maga koraban az erdélyi szerzok
viszonylataban teljesen tarstalan volt.!
Témai egyszerre birnak partikularis és
egyetemes Kitekintéssel. Partikulari-
san az ir6 korat, f6ként a 20. szazad
els6é felének erdélyi valosagat céloz-
zak meg, egyetemes mivoltukban az
emberhez mélto 1ét iranti elkotelezett-
ség kifejezddései, stilisztikailag pedig
plaszticitas, derds irénia és jatékossag
jellemzé rajuk. Irdsunkkal a 75 éve
elhunyt Karacsony Bendnek szeret-
nénk emléket allitani, aki 1944-ben
tobbekkel - Ligeti Ernével, Lakatos
Imrével — eqgyiitt az embertelen esz-
mék aldozata lett.

Jelen tanulmanyban egy bizonyos
alkot6i korszakanak tanulmanyozasa-
rol, a kutatas muhelytitkairdl és ered-
ményeirdl, valamint tovabbi kérdései-
rél szeretnénk értekezni. Mindezzel
célunk felhivni a figyelmet a Kkivalod
iréra, akinek életmtive mélt6 az ala-
pos szovedfeltaré kutatomunkara.

Jegyzetek Karacsony Bené port-
réjahoz. Karacsony Bené ahhoz a
nemzedékhez tartozott, amelyik tobb-
szOrosen atélte a 20. szazad borzal-
mait, elébb az elsé vilaghaborut, ahol
katonaként is szolgalt, aztan hazajott
a frontrél egy uj vilagba, ahol meg
kellett teremtenie az egzisztencidjat,
valamint erdélyi iroként megtaldlnia
helyét és olvasotaborat. Gyulafehérva-
ron Klarmann Bernatként latta meg a
napvilagot 1888-ban zsid6 csaladban.
Sziletési anyakonyve és a gyulafehér-
vari romai Kkatolikus fégimnaziumba
torténé beiratkozasi dokumentumok
szerint édesapja Klarmann Jdozsef
szab6, édesanyja pedig a Budapest-
r6l szarmazé Griiner Lina. A gyula-
fehérvari izraelita elemi iskola négy
osztalya utan a rémai katolikus f6-
gimnaziumba irattak, ahol nyolc évig
diakoskodott. Tagja volt a gimna-
zium Onképzokorének, itt aratta elsé
sikerét is, ezt 6 maga allitja a vele
késziilt interjukban. Sajnos, az iskola
Onképzdkorének anyaga csak hianyo-
san maradt fenn, emiatt ezeket az
irasokat nem ismerjiik. Az érettségi
oklevelet a kolozsvari romai katolikus
dimnaziumban szerezte 1906 szep-
temberében. Ennek hatterében egy
latin potvizsga és eqy iskolai botrany

1 \V6. Németh Laszlé vélekedésével: ,Egészen tarstalan a magyar irodalomban ez a szeszé-
lyesen csapkodd, zilalt, mindig varatlan fordulatos hang, a gunyorossagnak, az egykettére
kénnyekig szo6ké meginduldsnak, az intuitiv sziporkazasnak ez az allandé egdzaltaltsaga,
amely akarva, nem akarva elragadja az embert.” Németh Laszl6, Pjotruska, in: U8, Két
nemzedék. Tanulmanyok, Budapest, 1970, 219-221., illetve in: Protestans Szemle,

1928b/7. 531-532.
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allott, amirél most nincs lehetdségiink
részletesen irni.

Hogy az egyetemi tanulmanyait
hol és mikor kezdte, valamint hol és
mikor fejezte be, még mindig nem
tudni pontosan. A szakirodalom ed-
dig azt allitotta, hogy Nagyvaradon a
Kiralyi Jogakadémian volt jogdszhall-
dgatd, de édesapja betegsége miatt
tanulmanyait nem tudta befejezni.?
A nagyvaradi Jogakadémia megfe-
lel6 anyakonyveit atnézve bizton al-
lithatjuk, hogy Karacsony Bend nem
volt nagyvaradi joghallgatd, mivel ne-
ve nem szerepel az anyakonyvek-
ben. A szakirodalom allitasa szerint
édesapja betegsége és csaladjanak
anyagi csdédje kovetkeztében félbe-
szakitotta tanulmanyait, de arrdl nincs
adat, hogy ez mikor torténhetett. Ha-
zakoltozott QGyulafehérvarra, ahol a
Gyulafehérvari Hirlap munkatdrsa lett,
koézben pedig vizsgdit is igyekezett
abszolvalni. Ennek a korszaknak az is-
mertetése nagyon kodos és elnagyolt
a Karacsony Bendrdl szolo életrajzi
leirasokban. Az viszont bizonyos, hogy
1908 és 1909 kozott Gyulafehérvaron
élt, amit a Gyulafehérvari Hirlapban
néhdny, a sajat nevével ellatott novella
is bizonyit. Tehat, ha be is iratkozott
valahova jogi fakultasra 1906-ban (az
érettségit kovetden), nem sokra ra ha-
zakoltozhetett sziilévarosaba.

Az elsé vilaghabort utan megnd-
silt, felesége a temesvari kérhazban
megismert, dési szarmazasu apolond,
Klarmann Teréz (a csaladnév egyezé-
se véletlen egybeesés). Hazassagko-
tésiik utan Kolozsvaron telepednek
meg, itt szuletik meg fiuk, Ferenc
is.> A szakirodalmi adatok szerint a

jogi egyetemet Kolozsvaron fejezi be
(bar errél mindeddig nincsenek meg-
bizhaté adataink), de az mar koztu-
dott, hogy ugyvédi irodat vezetett a
varosban. Ennek tényét a kolozsvari
levéltarban megtalalt, a miikbdési en-
gedély ellenében befizett szamlabi-
zonylatok is igazoljak.

Karacsony Bend Kolozsvaron fo-
kozatosan bekapcsolédott a kialakuld,
megsziiletd erdélyi irodalmi életbe.
Mar az 1920-as évektdl jelentek meg
novellai kolozsvari lapokban, a ro-
vid élett diaklapban, a Reményben
(1920/1921), aztan a Napkeletben,
a Pasztortlizben, az Erdélyi Helikon-
ban, és a Cimboraban is. Elsé 6nallé
kotete Tavaszi ballada cimmel Ma-
rosvasarhelyen jelent meg az Erdélyi
Konyvbaratok Tarsasaganak kiadasa-
ban 1925-ben. A novellaskotetet regé-
nyek kovették, amelyek mar az Erdélyi
Szépmives Céhnél lattak napvilagot
Kolozsvaron: a Pjotruska 1927-ben,
az Uj élet kapujaban 1932-ben, a Na-
pos oldal 1936-ban, az Utazds a
sziirke folyon 1940-ben. Utolsé regé-
nye, A megnyuguds Osvényein, ami a
Napos oldal folytatasanak tekinthetd,
haldla utan pusztumusz muként jelent
meg Kolozsvaron 1946-ban a Jdzsa
Béla Athenaeum kiaddsaban.

1934-t61 az Erdélyi Helikon ir6tar-
sasag tagja lett, ettdl kezdve egészen
1940-ig rendszeresen eljart a heli-
konistak évenkénti irodalmi talalko-
zGjara, aminek Marosvécsen Kemény
Janos kastélya adott otthont. Kolozs-
varon a Helikon-torzsasztalt latogatta
az egykori New York, ma Continen-
tal kavéhazban, 1932-t6l a romaniai
Pen Club magyar alosztalyanak tagja

2 Léasd: Bardti Pal, Kardcsony Bend, in.: K. B., Tavaszi ballada, val. és utészot irta Baroti Pal, Iro-
dalmi Rényvkiadd, Bukarest, 1968, 333-355., tovabba Toéth H. Zsolt, Széttaposott dsvény.
Karacsony Bend élete és mdve, Balassi Riadd, Bp., 1994, 8-9.

5 Téth H. Zsolt, i. m., 10-11.
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és pénztarosa volt. Mindez bizonyitja,
hogy a helikonista irok tarsasaga-
hoz tartozott, és a huszas-harmincas
években termékeny ir6 volt. Regé-
nyeit a Kkorabeli kritika megosztott
véleménnyel fogadta. Egyesek lelke-
sen udvozolték Kivalo stilusérzékéért,
regényeinek kulonoés és kulonc hé-
seiért, masok nem lattak eléggé .er-
délyinek”, eléggé .transzszilvannak”
irasait.* A masodik vilaghabora utan
sokaig a cinikus jelzével bélyegezték
meg Kardacsony Bend6t, mivel hdsei
nem jutnak el a vilagboldogité szocia-
lista eszmékig.® Ennek ellenére a hat-
vanas években megtortént Karacsony
Bend életmiikiadasa. A legnagyobb
sikernek a Napos oldal Orvendett,
amely 1960-t6l Erdélyben és Magyar-
orszagon is szamtalan kiadast megért.
2017-ben a Nemzeti Konyvtar sorozat
részeként is megjelent Budapesten.
Karacsony Bend Osszes miiveinek Ki-
adasara legutébb (2011-t6l) a nagy-
varadi Riport Kiadé és a Holnap Kul-
turalis Egyesiilet vallalkozott. Mindez
azt mutatja, hogy a szerzének ma is
van olvasétabora, és hogy 6rvendetes
modon életmlive a magyar irodalom
klasszikusainak soraba tartozik.
Karacsony Bend 1944-ben halt
meg Auschwitzban. Eletének utolsé
mozzanatairdl Salamon Léaszl6 vissza-
emlékezésébdl tudhatunk.®

~Megtalalt szovegek” Kara-
csony Bendé gyulafehérvari tjsag-
iréi korszakabdl. Az ir6 kéziratai, il-
letve a még fel nem fedezett szovegek
utan kutatva vannak behozhatatlan

veszteségek, illetve vannak olyan le-
maradasok, tennivaldk, amelyekkel az
utékor tartozik Karacsony Bendnek,
akinek életmtive mélté a tovabbi ku-
tatasra. A hagyaték sajnalatos médon
vagy elpusztult, vagy eddig még nem
kerilt elS. Tehat a hagyaték vizsgalata
terén Korlatozottak a lehetdéségeink.
Ellenben érdemes azon folyodiratok
medfeleld lapszamait atnézni, ame-
lyekben a szerzé tudomasunk szerint
kozOlt; részint annak okdn, hatha tala-
lunk a lapokban Karacsony Bend altal
irt, eddig fel nem fedezett szovege-
ket, részint pedig ugyanazon széveg
folydiratban kozolt, illetve kotetben
kiadott valtozatanak Osszevetése vé-
gett, ugyanis Karacsony Bend tobb
novelldja és regényrészlete jelent meg
elézéleg a korabeli lapokban, utdana
pedig kotetben is, vagy pedig forditva.
Példaként emlithet6, hogy a Pasz-
tortlizben tobb részlet is olvashato
kés6bb megjelent regényeibdl. A sz6-
vegvaltozatok révén valamelyest az
ir6 muhelytitkaiba is betekinthetiink.
A Karacsony Bend altal frekventalt
lapok vizsgdlata a kovetkezé ,kutatasi
utvonalat” rajzolja meg: Gyulafeharva-
ri Hirlap — Remény — Napkelet — Pasz-
torttiz — Erdélyi Helikon — Cimbora.

Jelen tanulmanyban az elsé allo-
mashellyel, a Gyulafehérvari Hirlap-
pal foglalkozunk. Kutatasunk egy na-
gyobb vallalkozas dllomasa: szandé-
kunkban all azokat a lapokat attekin-
teni, amelyekben tudomasunk szerint
Karacsony Bend publikalt.

Karacsony Bend gyulafeharvari
novellai a Nydri délutan a régi Fehér-

4 Karacsony Bend kanonizacidjardl lasd: Balogh Andrea, Véltozasok egy életmd korul. Kara-
csony Bend kanonizacicjardl, in: Berszan Istvan (szerk.), A véltozés kultdréja — régiok és
mozgasterek, Egyetemi Mdhely, Kolozsvar, 2013, 247-262.

3 V6. Roté Jozsef, Cinikus volt-e Kardcsony Bend?, Korunk, 1962/11., 1384-1386.

6 A visszaemlékezés itt olvashatd: Vezér Erzsébet, Kardcsony Bend, PIM Evkényv, 1964,

198-199.
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vart cimti, 2006-ban a Kalota Kiado-
nal megjelent, Balazs Imre Jozsef altal
szerkesztett kotetben olvashatok, cim
szerint a kovetkezOk: Az asszony, Le-
vél, Romanc, Hangulatok, Hanna sor-
sa. Ezeket Karacsony Bené 1908-ban
és 1909-ben kozodlte Klarmann Bend
vagy Koré Béni név alatt. Mindezt ku-
tatasunk is igazolta. Erdemes megje-
gyeznink, hogy a Gyulafehérvari Hir-
lapban kozolt novelldk nem kertiltek
be a Karacsony Bend életében Kiadott
elsé és egyben utolsé novellaskoteté-
be, a Tavaszi balladaba. Elképzelhetd,
hogy a zsengéknek tartott irasokat
nem latta alkalmasaknak arra, hogy
kotetbe valogassa. Az emlitett no-
vellak sokkal érzelmesebb jellegtiek,
mint késébbi irasai, és a szazadvég
romantikus-nosztalgikus hangulatat
tukrozik.

Karacsony Bend novelldinak Ki-
adasat illetéen a kovetkezé a hely-
zet: 1968-ban az Irodalmi Kényvkiad6
gyakorlatilag djra kiadta az 1925-0s
kotetet, de megtoldotta az iré két
dramajaval. A szerkesztd, Bardti Pal
az elsé kiadast Osszevetette a folyo-
iratokban torténé esetleges masodik
kozléssel, és ez utdbbit jelentette meg
a kotetben. 1990-ben udjra napvilagot
lattak a novellak Lira cimmel Géczi
Janos szerkesztésében, kiegészitve
néhany, az iré kolozsvari korszaka-
hoz Kkapcsolhatd irassal, melyeknek
pontos szarmazasi helyét a szerkesztd
nem kozolte. Ezt kovette a 2006-0s Ki-
adasu Nyadri délutan a régi Fehérvart,
amelybe belekeriiltek a gyulafehérvari
novellak is.

A Gyulafehérvari Hirlap (az egysze-
risités kedvéért GyH), eredeti helyes-
iras szerint Gyulafehérvari Hirlap, heti
rendszerességgel jelent meg, magat
figgetlen organumnak tartotta. Emel-
lett a szazadel6én QGyulafehérvaron az
erdélyi katolikus irodalmi tdrsasag

lapja, a Kozmivelddés is muikodott.
Nem volt ritka a két lap egymassal
folytatott csatarozasa sem.

A Nyari délutan a régi Fehérvadrt
cimii kotetben szerepld, un. gyula-
fehérvari novellakat Karacsony Be-
né 1908-ban és 1909-ben publikal-
ta, ami bizonyitja, hogy ezekben az
években bizonyosan a lap munkatar-
sa volt. Kutatdsunk soran azonban
atvizsgaltuk 1906-t0l (az érettségit
kovetden) egészen 1911-ig az Gsszes
lapszamot. Ennek soran a 2006-ban
Kiadott novellakhoz képest még sike-
riilt beazonositani néhany olyan irast,
ami minden bizonnyal Karacsony Be-
né szerzeménye lehet, tovabba van
olyan is, amirdl csak sejthet6, hogy
Karacsony Bend irdsa, de bizonyité-
kunk nincsen ra. Hozza kell tenniink,
hogy a korabeli gyakorlat szerint
a GQGyulafehérvari Hirlapban legtobb
a névtelen tudodsitas, beszamolo, és
gyakoriak az dlneves irasok is. Mindez
nagyon behatdrolja és megneheziti
a kutatast. Karacsony Bend a lap-
ban kozolt novellai kozil harmat (Az
asszony, Levél, Romdnc) Klarmann
Bend, kettét (Hangulatok, Hanna sor-
sa) pedig Koré Béni néven publikalt.
Ezeket leszamitva sehol sem jelenik
meg Klarmann Bend neve, sem cik-
kek alairdjaként, sem pedig a lap
szerkesztdségének tagjaként, viszont
van néhany olyan alnév, ami mogott
6 rejtézhet.

Karika és kb. irasai. Leginkabb
karcolatnak nevezhetd a ,Karika” tol-
1abol szarmazd két iras, amely a lap
tarcarovataban jelent meg. Hogy Ka-
rika Karacsony Bené lehet, azt — vé-
lekedésiink szerint — tobb tény is
igazolja. Egyrészt a szovegek kelet-
kezése egybeesik Karacsony Bend
mar ,beazonositott” novellas korsza-
kaval, ugyanis mindkét iras 1909-ben
latott napvilagot. Masrészt a Karika
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név tobbféle mddon is rajatszik az
ir6 nevére, féként a Klarmannka to-
vabbgondoldasa lehet. Tovabba, ha
Osszevetjiik a lapban megjelend cik-
kek alairdival, nem talalunk mas ne-
vet a Klarmannon Kiviil, amelyikre a
Karika utalhatna. Harmadrészt pedig
az az ironikus, csipds hang, ami a
két szoveget jellemzi, nagyon hason-
lit Karacsony Bend stilusahoz, leg-
inkabb azt a hanghordozast idézve,
amit késébbi regényeiben, féként a
Pjotruskdban vagy a Napos oldalban
alkalmaz. A remekiil megirt, frappans
Kis sz6vegek tobbek kozott biraljak a
kortars regényirodalmat és iréi szo-
kasokat, kiindulépontjuk pedig Fra-
ter Lorand nétaénekes és dalszerzé
gyulafehérvari hangversenye (Frater
Lorand a hires Frater csalad sarjaként
el6szor katonai szolgdlatot teljesitett
és orszaggytilési képvisel6ként is mu-
kodott, 1906-t6l azonban a noétaszer-
zésnek és a hangversenykorutaknak
élt). A tarcak nagyon ironikusan ko-
zelitenek a délibabos népi romantika
eme dalszerzgjéhez. Az elsé iras, az
.Ujabb levél Nettikéhez” 1909. marc.
14-én, a kovetkezd pedig Vdlasz Ka-
rikanak cimmel és Nettikéd alairassal
marcius 21-én jelent meg, azaz a ko-
vetkezd lapszamban meg is érkezett
.Nettike” valasza.
Izelit6iil néhany részlet:”

Ujabb levél Nettikéhez

Edes Nettike!

Megigértem maganak, hogy aztdn
megirom a Frater Lorand hanguver-
senyét is, hogy legalabb papiroson
élvezhesse végig, amit mi kozleke-
dési eszkozeinkkel: szemiinkkel és
flilinkkel szedtiink magunkba. Meg-
igértem s meg is teszem. Majd a re-

gényt is megirom magarol, de mos-
tanaban nemigen volt idém; tudja:
az élet gondjai lekotottek, meg aztan
el is fujtdk mdr azoknak az abran-
dos éveknek a csapisztrdjkot, amikor
az ember regényt szeretne irni. Na,
de hatha majd a tavasz féltamaszt
bennem is ezer illuziot, ezer han-
gulatot, rahtizza a szemeimre azt a
bizonyos rozsaszin fatyolt, viragokat
hint széjjel a szivembe, s a szarnyaim
mozogni kezdenek és én replildk,
reptildk a nap felé biiszkén, dacosan,
— ha ugyan le nem zuhanok a porba
szarnyaszegetten, mint annyi dlmom,
annyi reményem... De hat ezt nem
panaszképp mondtam, csak ugy elé
akartam késziteni a méla hangulat-
ra, ami levelemet atjdrja, mert ezt is
kiabrandulas sziilte, csalodas terem-
tette. (...)

Ezt mind azért mondom, Nettike,
hogyha aztan meg is kritizaltuk ezt a
hangversenyt s kifejezést adunk nyil-
vanosan is elégedetlenségiinknek,
ezt ne vegye zokon, ehhez jogunk
van, mert megfizettiik az aradt. Frater
Lorand kapott ezért a fellépéséért
820 koronat. Egy vastiti bakter, aki
fagyban, jégesében kiinn bejarja a
vonalrészét, éjjel négyszer-6tszor fél-
beszakitja pihenését s meguizsgalja a
palyatestet, hogy nincs-e valami baj,
nem kap egy esztenddre annyit, mint
Fréter Lorand egy estére. Epp ezért a
szép pénzért énekelt Frater Lorand 11
v. 12 notat kortilbeluil 27 perc alatt,
mert a sziineteket nem szamitom,
kapott tehat minden percért tobb
mint 30 koronat. (...)

De hat nem ez a f¢ itt, Nettike, ha-
nem egyéb. Mondtam mar, hogy mi
azért mentiink erre a hanguversenyre,
hogy azt a hangot halljuk. Rdzsika

/A szbvegeket az aktudlis helyesirasi szabalyoknak medfeleléen jegyezzUuk le. Pl. Ujabb levél

Nettikéhez helyett Ujabb Levél Nettikéhez.
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azért jott; Zsiga baék, meg Vilma né-
niék, Irénkéék Zalatnardl ruccantak
le ide, mind csak azért, hogy azt a
hangot halljak. Es azt a hangot nem
hallottuk, mert Frater Lorand nem
volt diszpondlva. Tudja, most min-
dent igy fejeznek ki kertil6 szavakkal.
Nem mondjak, hogy: bolond, hanem:
ideges; nem mondjdk, hogy: szamar,
hanem: korlatolt. (...)

Igy bizony, édes Nettike, igy jar-
tunk mi ezen a héten. Nem is irok
tébbet, mert ha jot nem irhatok, mi-
nek vegyem igénybe annyi ideig a
tiirelmét? A regényhez aztan hozzafo-
gok — valamikor. Az adatok a kezeim
kozt vannak. Netti nénié€ket is bele-
vegyitem. A tantiékat is. Ha valamit
akar még belevétetni, aztan irja meg.

Udvézli és gyégyuldst kivan

Karika.

Valasz Karikdnak

Edes Karikam!

Bocsasd meg, édesem, hogy ilyen
késoén vadlaszolok leveledre. De hat
szidd &ssze a szerkesztd urat, miért
nem jelenteti meg a lapot minden-
nap. Ugy tudom, hogy jéban vagy a
szerkeszté wrral. Igazan megmond-
hatod neki, jobban tenné, ha gyak-
rabban adna ki a lapot és kevesebbet
kurizalna — masoknak. Ha mar velem
nem tordédik, ne térédjék madsokkal
sem. Kuilbnben semmi k6z6m hozza.
Amidta vele szakitottam, csak redad
gondolok, s ha kivanod, neked is
Orok htiséget eskilidhetek, habar ezt
a mult heti leveled utan nem érde-
meled.

Maskor ne irj nekem 41 fokos laz-
ban levelet és ne referalj nekem fel-
csigdzott érzésekkel végighallgatott
hangversenyrdl. (...)

A leveled vétele utan méterma-
zsaszamra kapom a budapesti lapo-
kat. (Ne ijedj meg, a Magyar Figaro

nincs koztiik.) Es ezekben kék irénnal
be vannak karikdzva azon cikkek,
amelyek Frater Lorandrdl, hazank ez
id6 szerint legnagyobb magyar dal-
koltgjérdl szolnak.

Azt irjak, hogy a Royalban ren-
dezett hangversenyei alkalmdval a
legintelligensebb emberek jonnek
o0ssze, akik nem gydzik csodalni Fra-
ter miivészetét, magyaros izzel és
érzéssel eldadott magyar notait, is-
tenadta remek hangjat és egyszerti,
kozvetlen elbadasat. Azt is olvastam,
hogy az orszdg majdnem minden
nagyobb varosdban énekelt és min-
dentitt csodaltak, bamultak és di-
csOitették Frater Lorandot, akit te
agyonkritizaltal. (...)

A cikkekbdl vett részletek egy-
egy sora, mondata ,odaadhatd” len-
ne a Pjotruska vagy a Napos oldal
szerepl6éinek is. Témak, motivumok
sora illesztheté a regényekbe: a zu-
hanassal végz6dsé repiilés Csermely
Ikarusz-repiilésével vonhatdé parhu-
zamba a Pjotruskdabdl, a miivésze-
tet elbagatellizald, naiv ir6 figurdja,
aki Karika személyében jelentkezik a
cikkben, sok egyezést mutat a Napos
oldal almtvészekrdl szolo leirasaival.
Tovabba az irénidanak az a gyakorla-
sa, ami mintegy Ontudatlan mddon
onmagat figurazza ki (lasd Karika irdi
~mihelytitkait”), hasonlé a Karacsony
Bend regényeibdl jol ismert eljaras-
hoz (vO. Utazds a sziirke folyon, Na-
pos oldal, A meghyugvds 6svényein).
Karika ,cikkeit” olvasva valamelyest
Kitapinthaté, hogyan is formalddott
az a jellegzetes ir6i hang, ami a be-
érkezett Karacsony Benét jellemezte.
Mintha batrabban vallalna ezekben az
alneves szévegekben késébb megta-
lalt ir6i hangjat, mint a Kldarmann Be-
néként vagy Koré Béniként publikalt
novellakban.
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Még egy olyan irast taldltunk a
lapban, amelyikrdl hatarozottan allit-
hatd, hogy szerzdje nem lehet mas,
mint Karacsony Bend. A cikk miifa-
jilag és cimében is riport, ami a lap
1909. febr. 7-i szamaban olvashato,
ugyancsak a Tdrcza rovatban. A Riport
az izraelita néegylet baljardl tudosit,
amirél a méltatas hangjan ir, a ren-
dezvényt szinvonalasnak itéli. A sz6-
veg inkabb targyilagos, és kevésbé
irodalmi jellegii, mint ,Karika” és ,Net-
tike” irasa. Alairdja kb., aki bizonyosan
Klarmann Bend lehetett.

Egy regényrészlet elézménye.
A Gyulafehérvari Hirlapban olyan cik-
ket is taldltunk, ami egyezést mutat
Karacsony Bend egyik regényével.
.Demos” alnévvel ellatva jelent meg
1907. majus 21-én, és a varos tlizbiz-
tonsaganak hidanyossagairdl szol. Az
iras felkelthette a helyi k6zvélemény
figyelmét, és valdszintileg érzéke-
nyen érintette a thzoltéegylet veze-
tését, mivel a kovetkezd lapszam-
ban a parancsnok hevesen védte az
egyesilet j6o hirét. Demos irasanak
érdekessége, hogy Kkisérteties egye-
zést mutat Karacsony Bend Pjotruska
cimi regényének egyik részletével,
ami a varos kozpontjaban pusztité
tlizesetrdl szodl, ahol a kart a felszere-
1és hianya és muikodésképtelensége,
az egyleti tagok felkésziiletlensége,
valamint a varos vezet6ségének fe-
lel6tlensége okozott. A cikk és a
regényrészlet egyezésén kivill nincs
semmilyen konkrét fogdédzoénk arra
vonatkozéan, hogy a publicista De-
mos valdjaban Karacsony Bend, de
ennek ténye nem is zarhat6 Kki. Barki
is volt a szerzd, a Pjotruskdban leirt
tlizesetnek minden bizonnyal a Gyu-
lafehérvari Hirlapban kozolt, a ttizol-
tdsaggal kapcsolatos iras lehetett az
ihletforrasa.

Részlet a cikkbdl:

Varosunk tlizbiztonsaga

()]

Kiilébnosen az utobbi idében bannak
mostohdn varosunk tiizbiztonsagi
ligyével. Osszetett kezekkel nézik,
hogy a tuizoltéegylet csekély szamu
tagjai széjjelmennek, a felszerelés ott
hever gondozas nélktil, gyakorlatokat
nem tartanak, tagokat nem tobor-
zanak. A tizoltozenekar pedig csak
papiroson létezik.

Ha kilithe a tiz, bizony nem
tudom, hogy mit csindlnank vele.
A fecskenddt sem tudjak kezelni.

A belsé bajokon kiviil vannak
kiilsé bajok is. Ilyen példaul az,
hogy az egész foétéren nincs viz.
A piacon van egy kut, de nem hasz-
nalhaté. Ennek a kutnak nincs fele-
l6s gondviseldje. Tiiz esetén tehat
mdr a viz hidnya miatt is a legna-
gyobb veszedelemben forogna a fo6-
tér. Ezen segiteni kell éspedig a
legrovidebb id6 alatt. Az egyetlen
fotéri kutat hasznadlhaté allapotba
kell helyeztetni, de azon kiviil a piac
keleti €s északi oldalain szintén kell
bdvizii kutakat dsatni.

Nagyban veszélyezteti tovabba a
tiizbiztonsdgot a fétér kellés kbzepén
zsindelyes fedelli szin alatt létezd koS-
szénraktdr is, ahol tlizveszélyes lires
petroleumoshorddk hevernek egy
csomo bolti szemét, zsiros gyertya és
szekérkendcsds ladak tdrsasagaban.
Vajon ki biztositja a foétéri lakosokat
arrol, hogy ezen tizfészekben a leg-
nagyobb vigydzat mellett is tiiz nem
fog tamadni? (...)

Karacsony Bend Pjotruskdjaban
mintha mindaz sz6 szerint beko-
vetkezne, amit Demos ,megjosolt”
a QGyulafehérvari Napléban:

Csermely fogalmazé megragadta a
kalapjat, futolépésben elindult a Kar-

1/
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pati Figyeld cimui helybeli sajtéorga-
num szerkesztdsége felé.

— Holla, Kiriljovics Pjotr — kialtotta
be a nyomda ablakdn -, nem zava-
rom?... Ez esetben tartson velem...
Szagoljon csak a magasba... Erzi?
Porkolt bocskorszag... Jojjon, Pjot-
ruska, égnek a bocskorok...

Mire a fogalmazo Kiriljovics Pjotr-
nak nevezett baratjdval a helyszinre
€rkezett, a bdrraktdr langokban al-
lott. Lassankint elérobogott a tiizol-
tosdg is. Az elérobogds akként tor-
tént, hogy a park végén allo szinbdl
elévonszoltak egy pokhalos szivaty-
tyut, az egyik fodrasziizletbdl ki-
vagtatott egy pofaszakallas, pepita
nadrdgos, kotéloves tizoltd, fején
hevenyészett szolgdlati sisakkal, ke-
zében riicskos vdszonvodorrel, dusan
tallérozott tizolté diszzubbonyban,
szajaban lapos sdrgaréz sipot tartva.
Strombolinszkynek hivtak. Strombo-
linszky Matyds, borbély és tuzolto-
parancsnok. Kittind tlizszakérté és
feliilmulhatatlan bariton. A tiiz égé-
sét konstatdlni és a tizoltosag altal
eldidézett fejetlenséget nala jobban
tulbégni senki sem tudta.

— Forverc, pumpaparancsnok ur...
forverc mar aztat a btidds szivattyu. ..
csakanyok eldre... tbmeg hdtra, és
oltani mar aztat a tiiz, mert elalszik.

A kozelben egy fedett kut allott.
Az egyik fedddeszkat leszedték ro-
la, és a tomld végét beeresztették
a nyilason. A fodrdasz megdupldzta a
baritonjat.

— Hatra az 6sszes tbmeg, ha mon-
dom... sajat kuncsaftok is hétra... Es
Herrgott, lassuk madr bugyborékolni
aztat a viz...

A szelid fodrasz vérfagyaszto tiiz-
oltoparancsnoknak bizonyult. A viz
azonban megmakacsolta magat, és
egyaltalaban nem ohajtott bugyboré-
kolni. A tiiz zajosan rotyogott, és madr

a szomszéd vasraktart is nyalogatni
kezdte, de a fecskendd vaszoncsovei
még mindig laposan, doglétt gilisz-
tak modjara fekuidtek a kévezeten.
Feliitotte fejét az a gyanu, hogy a
szivattyuba paszuly, esetleg kukori-
caszem tévedt. Szétszedték a szivaty-
tyut, Strombolinszky bémbolve adta
ki az ujabb parancsokat, kézben a
vasraktar is olvaddsnak indult.

A Karpati Figyeld szerkesztdje, aki
fanyar mosollyal nézte a tiizoltdeset
zajos hadmozdulatait, atsétalt a tér
tulsé oldalara, amely mogott csen-
des patak volt. Megnézte a kiszaradt
patakmedret, aztan visszatérve a kuit-
hoz, kiemelt a zsebébdl eqy doboz
svédgyufat, néhany szalat meggyuij-
tott, és a tomlé szamdra készitett
nyilason at szép lassan beleejtette a
kutba.

— Nézzen bele — mondta a fogal-
mazonak.

Csermely lekuporodott a kut mel-
lé, és fejét bedugta a nyilason. Aztan
hevesen visszakapta.

Hohahahu, Kiriljovics Pjotr — ne-
vetett meglepddve. — Képzelje csak...
a gyufak tovabb égnek...

Kérdéses” szovegek. Még sza-
mos mas olyan irast is taldalni a lap
hasabjain, aminek szerzgje akar Kara-
csony Bend is lehet, de ennek tényét
egyértelmiien nem tudjuk bizonyitani.
Csak a felvillantas szintjén: a Kronika
rovat 1909. jun. 20-an jelentkezik el6-
szOr, aldirgja a Kronikds, és minden
szamban ironikus-groteszk szinben,
gorbe tiikrot tartva hivja fel a varosla-
kok figyelmét valamilyen megoldasra
varé problémara. A sz6vegek formadja
tobbnyire vers, de nyilvanvald, hogy a
szerzd nem a formai braviirra, hanem
a tartalomra helyezte a hangsulyt,
és a kecskerimek szerepe az ironi-
kus mondanivalé kiemelése. Hogy a
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Kronikas lehet akar Karacsony Bend
is, ahhoz ismét csak Pjotruska cimu
regényét hivjuk segitségiil. A regény-
beli fészerepl6 a csipds tollu fiatal Gj-
sagird, Baltazar Gyorgy, akire a varosi
méltésagok sokszor megharagszanak
figyelemfelhivé cikkei miatt, illetve
éppen a tlizeset kapcsan olvashato,
hogy a fiatal szerkesztd egy Kkis ver-
sikét kozolt, ami ,egy négysoros Kis
vigyor volt, egy mélységes pukkedli
mindazok el6tt, akik a varos vezetésé-
ben szerepet jatszottak. Kis dalocska
volt egy kutrol, egy szal gyufardl és a
bocskoriparrdl” — olvashaté a regény-
ben. Nem Kizart, hogy Klarmann Bend
is irt ilyen kis .dalocskakat” gyulafe-
hérvari ujsagiré koraban, nem Kkizart,
hogy 1909-ben és az utana kovetkezd
néhany évben a Krénikas Klarmann
Bend volt. De erre az ironikus szem-

léleten és a regénybdl vett utalason
Kivil nincs mas bizonyitékunk.

Karacsony Bend gyulafehérvari Gj-
sagir6i korszakardl korantsem gon-
doljuk, hogy mindent elmondtunk
volna, vagy hogy minden hianyzé mo-
zaikot ki tudtunk volna egésziteni. Ta-
laltunk olyan szovegeket, amelyeknek
minden bizonnyal Karacsony Bend a
szerz@je, ilyen a Riport, ilyennek vél-
juk a Karika névvel ellatott karcolatot
és a Karikanak kuldott ,valaszlevelet”
is. Tovabba vannak olyan cikkek, ame-
lyek esetében csak sejtésiink lehet az
irasok mogotti Klarmann Bendrdl, de
egyértelmtien ezt nem tudjuk bizonyi-
tani. Kutatasunk végessége és korlatai
ellenére remélhetdleg sikeriilt néhany
érdekes szemelvénnyel gazdagitani
az ir6 életmiivérdl szerzett eddigi tu-
dasunkat.
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